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Bιογραφικό Σημείωμα 

Παρασκευή Παυλοπούλου 

 

Α. Προσωπικά Στοιχεία 

Διεύθυνση: Βίτση 47, 54627, Θεσσαλονίκη 

Τηλ. (οικίας): 2311284619 

Τηλ. (κινητό): 6971998269 

E-mail: vivicapav@gmail.com 

 

Β. Τίτλοι Σπουδών 

 Ιούνιος, 2020: ΔΜΣ στη Γλωσσολογία, Τμήμα Αγγλικής Γλώσσας & Φιλολογίας, 

ΑΠΘ 

 Iούνιος, 2018: Πτυχίο Αγγλικής Γλώσσας και Φιλολογίας, ΑΠΘ 

 

Γ. Διπλωματικές Εργασίες 

1. “Greece in crisis: Conceptualization and multimodal realization of the country 

in political cartoons”, διπλωματική εργασία για το ΔΜΣ στη Γλωσσολογία. 

Επιβλέπουσα καθηγήτρια: Δρ. Αγγελική Αθανασιάδου 

Βαθμός: 10/10 

2. “The Emotion concept of Jealousy in Greek: conceptualization and expression”  

Επιβλέπουσα καθηγήτρια: Δρ. Αγγελική Αθανασιάδου 

Βαθμός: 9/10 

 

Δ. Άλλες επιστημονικές εργασίες/δημοσιεύσεις 

 Ιούνιος, 2020: Δημήτρης Δημαρέλος & Βιβή Παυλοπούλου “ Pandemic Cartoons 

& Covid-19: The Past, Present and Future of Cartooning”, προς δημοσίευση.   

 Φεβρουάριος, 2017: “On linguistic borders and cultural conceptualizations”, 

http://www.asrp.gr/articles/echoes6-Pavlopoulou.pdf 
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Ε. Επαγγελματική Δραστηριότητα 

 Διδακτική Εμπειρία 

 2015-σήμερα & 2009-2010: Διδασκαλία της Αγγλικής στο ΚΔΒΜ «Ακτίς 

Πανεπιστημιακό», Θεσσαλονίκη (IELTS, TOEFL, GMAT, GRE). 

 2015, Iούνιος- 2015 Δεκέμβριος: Εθελοντική διδασκαλία της Αγγλικής στο 

Metamorphosis Greek Orthodox School του Τορόντο.  

 2008-2015: Διδασκαλία της Αγγλικής στο ΚΞΓ «Βικτωριανό», Θεσσαλονίκη. 

 2010-2011: Διδασκαλία της Αγγλικής στο δήμο Μίκρας σε πρόγραμμα 

ενηλίκων, Θεσσαλονίκη. 

 2008-2010: Διδασκαλία τη Αγγλικής στο ΚΔΒΜ «Learn it», Θεσσαλονίκη 

(BEC, TOEIC, GMAT). 

 2007-2008: Διδασκαλία της Αγγλικής στο ΚΞΓ Σβάρνα, Θεσσαλονίκη.   

 

Μεταφραστική Εμπειρία 

 2020, Ιανουάριος-σήμερα: Eπιμέλεια μεταφράσεων αστικού και ποινικού 

δικαίου, Summa Linguae. 

 2018-σήμερα: Μετάφραση και Διερμηνεία για τη Medtronic Hellas 

(τμήμα Διαβήτη). 

 Μεταφράσεις επαγγελματικών ιστοσελίδων και e-shop: kosmima24.gr 

(2019), agrokip.gr (2018), niriidesrooms.gr (2017), EdilKamin stoves 

εγχειρίδιο χρήσης (2017), automationsystems.gr (2015).  

 

 

ΣΤ. Ερευνητική Δραστηριότητα 

Ιούνιος, 2016- σήμερα: συμμετεχω ενεργά στις δράσεις του ερευνητικού γκρουπ 

Thessaloniki Cognitive Linguistics Research Group του τμήματος Αγγλικής Γλώσσας και 

Φιλολογίας, ΑΠΘ. 
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H. Συμμετοχές σε συνέδρια 

 2020 Ανακοίνωση & Συνδιοργάνωση: Online International Workshop 

‘Figuration and Coronavirus’. Host Committee (Angeliki Athanasiadou, PhD; 

Sofia Kefalidou, PhD; Vivian Pavlopoulou, MA) 

 2020 Aνακοίνωση: Multimodal irony and hyperbole in Internet memes, 12th 

International conference of the Spanish cognitive linguistics association, 

Logrono, Ισπανία, αναβάλλεται για Σεπτέμβριο 2021. 

 2020 Aνακοίνωση: Greece in crisis: visual metaphors and hyperboles in 

political cartoons, 5th International Symposium on Figurative Thought and 

Language, Σόφια, Βουλγαρία, αναβάλλεται για Οκτώβριο 2020. 

 2020 Aνακοίνωση: Greece in crisis: multimodal metaphors and hyperboles in 

political cartoons, 24th International Symposium on Theoretical and Applied 

Linguistics, Θεσσαλονίκη, αναβάλλεται για Οκτώβριο 2020. 

 2019 Aνακοίνωση: Irony and Multimodality in political cartoons: The case of 

the Greek Referendum 2015, 40ή ετήσια Συνάντηση του Τομέα 

Γλωσσολογίας, Θεσσαλονίκη. 

 2018 Aνακοίνωση: And the NO became a YES. Irony in the comic strips 

ensuing the Greek Referendum 2015. 4th International Symposium on 

Figurative Thought and Language, Braga, Πορτογαλία. 

 2017 Aνακοίνωση: The conceptualization and expression of the emotions of 

‘jealousy’ and ‘envy’ in Greek. 3rd International Symposium on Figurative 

Thought and Language, Osijek, Κροατία. 

 

Θ. Ξένες Γλώσσες 

 Αγγλικά: C2 (ΕCPE, Mάρτιος 2007) 

 Γαλλικά: C2 (ΚΠγ, 2020 αναβάλλεται λόγω Covid-19) 

 

 


